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Аннотация. 
За более чем триста лет изучения лексической системы 

восточнославянских языков сформировался корпус отраслевой терминологии 
исторической лексикологии и смежных с ней дисциплин (этимологии, 
диалектологии, исторической фонетики и грамматики близкородственных 
языков, исторического словообразования, синхронной лексикологии, 
семасиологии), который до настоящего времени не нашёл отражения в 
терминологическом словаре. Статья знакомит с корпусом терминов (более 1300 
единиц) исторической лексикологии и намечает пути отражения его в 
отраслевом терминологическом словаре алфавитно-гнездового типа. Словарь 
будет состоять из двух частей: первая – словарь алфавитно-гнездового типа, 
вторая – тематический список терминов, объединённых перекрёстными 
ссылками. Корпус терминов распределяется на 10 тематических групп: теория 
исторической лексикологии, славянские языки, история восточнославянских 
языков, этимология, лексикология, семасиология, словообразование, 
морфология, диалектология, лексикография. Словарная статья первой части 
будет включать зоны: 1) заглавное слово или терминологическое сочетание с 
постановкой ударения и вариантными терминами, если таковые имеются; 2) 
необходимые грамматические и // или функциональные пометы; 3) этимология 
термина; 4) дефиниция (со ссылкой на ранее изданный словарь, если она 
разработана не автором данного словаря); 5) дериваты, имеющие отношение к 
терминологии исторической лексикологии, с описанием их семантики; 6) 
языковые иллюстрации, демонстрирующие явление, поименованное данным 
термином; 7) ссылка на вторую часть словаря, т.е. указание на тематическую 
группу, к которой относится термин.  
 
Ключевые слова:  
историческая лексикология восточнославянских языков, корпус терминов исторической 
лексикологии, отраслевой терминологический словарь, макро- и микроструктура словаря, 
экспериментальная словарная статья, зоны словарной статьи. 
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РАЗДЕЛ 1. ФИЛОЛОГИЯ. ЯЗЫКОЗНАНИЕ  

1.1. филология 

система филологических дисциплин: 

языкознание (лингвистика, языковедение) 

литературоведение 

текстология 

источниковедение 

палеография 

1.2. языкознание 

парадигмы языкознания: 

сравнительно-историческая (компаративистика) 

системно-структурная (структурализм) 

антропоцентрическая 

языковая картина мира 

индивидуальная языковая картина мира 

языковая личность  

разделы языкознания: 

акцентология 

грамматика 

графика 

диалектология 

диахроническое (историческое) и синхронное (описательное) 

языкознание  

идеография 

интерлингвистика 

когнитивная лингвистика  

компьютерная лингвистика 

корпусная лингвистика 

Национальный корпус русского языка 
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Корпус беларускай мовы 

культура речи 

лексикология 

лексикография 

лингвистика текста 

лингвокультурология 

лингвистическая география 

математическая лингвистика 

нейролингвистика 

общее языкознание 

ономастика 

орфография 

орфоэпия 

прикладная лингвистика 

лексикография 

переводоведение 

логопедическая лингвистика 

культура речи 

методика преподавания языка 

психолингвистика  

риторика 

русистика 

русский язык 

МАПРЯЛ 

РОПРЯЛ 

тотальный диктант 

Пушкинский день России 

День русского языка 

семантика 

семиотика 
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славистика 

палеославистика 

сопоставительное языкознание 

социолингвистика 

стилистика 

терминология 

 метаязык лингвистики (лингвистическая терминология) 

терминография 

типологическое языкознание 

языковые универсалии 

фразеология 

функциональная лингвистика 

частное языкознание 

экспериментальная лингвистика 

этнолингвистика 

1.3. методология языкознания 

1.4. ШКОЛЫ В ЛИНГВИСТИКЕ // ЛИНГВИСТИЧЕСКИЕ 

ШКОЛЫ 

Виноградовская школа в языкознании 

Казанская лингвистическая школа 

Ленинградская фонологическая школа (ЛФШ) 

Московская фонологическая школа (МФШ)  

Московская Фортунатовская школа 

Московский лингвистический кружок 

Общество любителей российской словесности 

ОПОЯЗ (Общество по изучению поэтического языка) 

Петербургская (Ленинградская) лингвистическая школа 

Пражский лингвистический кружок (ПЛК) 

Харьковская лингвистическая школа 
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1.5. академические лингвистические институты Российской академии 

наук  

(РАН) 

Институт лингвистических исследований (ИЛИ РАН) 

Институт русского языка имени В.В. Виноградова 

Институт славяноведения 

Исследовательский центр изучения русского языка  

Российской академии образования 

Московская диалектологическая комиссия 

 

РАЗДЕЛ 2. СУЩНОСТЬ ЯЗЫКА 

2.1. ЗНАКОВАЯ СУЩНОСТЬ ЯЗЫКА 

ЯЗЫК 

знак языковой 

семиотика 

Фердинанд де Соссюр 

2.2. функции языка: 

познавательная (когнитивная, репрезентативная, 

гносеологическая) 

коммуникативная 

эмоционально-экспрессивная 

метаязыковая (металингвистическая) 

эстетическая (поэтическая) 

общественные функции языка: 

национальный (этнический) язык 

государственный язык 

Закон о государственных языках РБ 

литературный язык – признаки литературного языка: 

письменная фиксация 

дихотомическая (двуплановая) система:  
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разговорная речь и книжная (письменная) речь 

полифункциональность  

общепризнанность  

кодифицированность//нормированность 

норма языковая  

стилистическая дифференциация  

дифференциация стилистических средств литературного 

языка  

(стилистическая маркированность языковых элементов)  

корпус классической литературы (канон национальной 

литературы) 

язык межнационального общения 

русский язык в межнациональном общении 

международный язык 

международные языки (официальные языки ООН): 

английский язык 

испанский язык 

французский язык 

русский язык (русский язык в международном общении) 

арабский язык 

китайский язык 

мёртвые классические языки 

древнегреческий язык 

латинский язык 

старославянский язык 

церковнославянский язык 

санскрит 

2.3. язык, мышление и сознание 

2.4. язык и общество 

2.5. язык и культура 
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2.6. формы существования языка: 

язык и речь  

язык, речь и речевая деятельность 

высказывание 

 

РАЗДЕЛ 3. ЗАКОНОМЕРНОСТИ ИСТОРИЧЕСКОГО РАЗВИТИЯ 

ЯЗЫКОВ 

3.1. История русского языка 

периоды в истории русского языка: 

праславянский (общеславянский) язык 

древнерусский (общевосточнославянский) язык XI – начала XV в. 

старорусский язык XV – XVII вв. 

русский язык XVIII –  начала XIX в. 

исторические фонетические процессы, отражённые в современной 

русской  

фонетике, графике, орфографии и грамматике: 

падение редуцированных гласных и его последствия 

беглые гласные в современном русском литературном языке 

первая, вторая и третья палатализации заднеязычных согласных  

(история заднеязычных) 

древнерусские гласные в начале слова 

история носовых гласных 

история общеславянских сочетаний *or, *ol в начале слова 

история перехода [е] в [‘о] после мягких согласных 

история полногласных сочетаний 

история соотношения согласных по твёрдости//мягкости 

история сочетания согласных звуков с [ j ] 

история шипящих звуков и аффрикат [ ц ] и [ ч ] 

упрощение групп согласных в истории русского языка 

история юсов 
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ять 

происхождение славянской письменности (славянское письмо) 

Кирилл и Мефодий 

кириллица и глаголица 

историческая грамматика русского языка: 

история имени существительного 

история категории одушевлённости 

история имени прилагательного 

история форм сравнительной степени имени прилагательного 

история имени числительного 

история местоимений 

история инфинитива 

история категории вида 

история категории залога 

история категории наклонения 

история настоящего времени 

история прошедшего времени 

история причастия 

памятники письменности XI – XVII вв. 

азбуковники 

берестяные грамоты 

грамоты 

граффити 

летописи 

«Остромирово Евангелие» 

«Повесть временных лет» 

«Слово о полку Игореве» 

энциклопедии Слова 

Дмитрий Сергеевич Лихачёв 

Михаил Гапеевич Булахов 
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Андрей Анатольевич Зализняк 

 

3.2. Диалектология 

наречия русского языка  

диалекты (говоры) русского языка 

диалектные фонетические особенности: 

аканье 

[ γ ] фрикативный и [ г ] взрывной 

иканье 

оканье 

цоканье 

чоканье 

атлас диалектологический 

Лексический атлас русских народных говоров 

Словарь русских народных говоров 

 

3.3. История русского литературного языка 

периоды в истории русского литературного языка: 

I. Литературный язык древнерусской (восточнославянской) 

народности // Древнерусский литературный язык X – начала XV 

в.  

II. Литературный язык великорусской народности //  

Русский литературный язык Московской Руси XV – середины 

XVII в. // Старорусский  язык 

книгопечатание на Руси 

Ломоносовский  и  постломоносовский  периоды  в  истории   

русского  литературного  языка.  

III. Литературный язык эпохи формирования русской нации конца 

XVII –  

XVIII в. // Русский литературный язык Нового времени 
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IV. Русский литературный язык XIX в. – от эпохи Пушкина  

к золотому веку русской литературы 

V. Современный  русский  литературный  язык  ХХ – XXI вв. 

 

РАЗДЕЛ 4. КЛАССИФИКАЦИИ ЯЗЫКОВ 

4.1. ГЕНЕАЛОГИЧЕСКАЯ КЛАССИФИКАЦИЯ ЯЗЫКОВ 

ЯЗЫКОВОЕ РОДСТВО 

ЯЗЫКОВАЯ СЕМЬЯ 

ГЕНЕАЛОГИЧЕСКОЕ (РОДОСЛОВНОЕ) ДРЕВО ЯЗЫКОВ 

праязык (язык-основа) 

СЕМЬИ СОВРЕМЕННЫХ ЯЗЫКОВ 

ИНДОЕВРОПЕЙСКАЯ ЯЗЫКОВАЯ СЕМЬЯ  

СЛАВЯНСКАЯ ГРУППА ИНДОЕВРОПЕЙСКОЙ 

ЯЗЫКОВОЙ СЕМЬИ 

ГЕНЕАЛОГИЧЕСКОЕ ДРЕВО СЛАВЯНСКИХ ЯЗЫКОВ 

восточнославянская подгруппа славянской группы 

белорусский язык 

украинский язык 

4.2. типологическая (морфологическая) классификация языков 

изолирующие (аморфные языки) 

агглютинативные языки 

флективные языки 

флективные языки аналитического типа 

флективные языки синтетического типа 

инкорпорирующие (полисинтетические) языки 

4.3. ареальная классификация языков 

контакты языковые 

интеграция и дифференциация языков 

дивергенция и конвергенция языков 

интерференция  
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субстрат и суперстрат 

языковые союзы: 

Волго-камский языковой союз 

Балканский языковой союз 

Николай Сергеевич Трубецкой 

билингвизм 

многоязычие (полилингвизм, мультилингвизм) 

 

РАЗДЕЛ 5. ЯЗЫК КАК СИСТЕМА СИСТЕМ  

система и структура языка 

уровни языковой системы: 

фонетико-фонологический 

лексико-семантический 

грамматический 

подуровни грамматического уровня: 

морфемно-словообразовательный 

морфологический 

синтаксический 

единицы языка: 

номинативные 

конструктивные (строевые) 

коммуникативные 

единицы и категории уровней системы языка (обобщающая таблица) 

отношения в системе языка: 

синтагматические 

синтагматика 

парадигматические 

парадигматика 

парадигма грамматическая 

иерархические 
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синхронные и диахронические 

отношения между единицами разных уровней системы языка  

 

5.1. ФОНЕТИКО-ФОНОЛОГИЧЕСКИЙ УРОВЕНЬ  

 ЯЗЫКОВОЙ СИСТЕМЫ. ФОНЕТИКА. ФОНОЛОГИЯ 

ФОНЕТИКА 

ОБЩАЯ И ЧАСТНАЯ ФОНЕТИКА 

ЕДИНИЦЫ ФОНЕТИЧЕСКОГО УРОВНЯ ЯЗЫКОВОЙ 

СИСТЕМЫ (ФОНЕТИЧЕСКИЕ ЕДИНИЦЫ)  

(ТАБЛИЦА) 

СЕГМЕНТНЫЕ: 

фраза 

синтагма (такт) 

фонетическое слово 

энклитики и проклитики 

фонетический слог 

слогораздел 

перенос слов в письменной речи 

звук 

органы речи 

этапы образования звука: 

экскурсия 

выдержка 

рекурсия 

артикуляционные признаки звука 

акустические характеристики звука 

высота (тон) 

громкость 

СУПЕРСЕГМЕНТНЫЕ (ПРОСОДИЧЕСКИЕ): 

интонация 
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функции интонации 

ударение (акцент) 

типы ударения по способу и месту образования: 

силовое (динамичное) и музыкальное 

подвижное и неподвижное (фиксированное, 

постоянное) 

одноместное (связанное) и разноместное 

(свободное) 

основное и побочное (вторичное, ослабленное) 

типы ударения по функции: 

словесное ударение 

синтагматическое (тактовое) ударение 

фразовое ударение  

логическое ударение 

фонетические компоненты ударения 

функции ударения 

сочетание согласного и гласного звуков  

артикуляционные признаки звука 

пауза 

классификация гласных звуков (вокализм) (таблица) 

по ряду (по месту подъёма языка): 

переднего, среднего, заднего ряда 

по степени подъёма языка: 

верхнего, среднего, нижнего подъёма 

классификация согласных звуков (консонантизм)(таблица) 

по участию голоса и шума:  

шумные (глухие и звонкие, шипящие и свистящие)  

сонорные 

по способу образования шума 

смычные (взрывные) 
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щелевые 

аффрикаты  

смычно-проходные 

дрожащие 

по месту образования шума: 

губные (губно-губные, губно-зубные) 

язычные (переднеязычные, среднеязычные, 

заднеязычные) 

по наличию//отсутствию палатализации (смягчения) 

твёрдые и мягкие 

фонетические процессы 

фонетические процессы в области гласных звуков: 

редукция (таблица) 

гласный полного образования 

краткий гласный 

редуцированный (сверхкраткий гласный) 

аккомодация 

йотация 

переход [ и ] в [ ы ] 

фонетические процессы в области согласных звуков: 

ассимиляция 

диссимиляция 

утрата звонкости на конце слова (оглушение) 

упрощение групп согласных (непроизносимые согласные) 

сокращение одинаковых групп согласных 

метатеза 

фонетические чередования (альтернации) 

фонетический анализ слова 

орфоэпия (см. в «Культура речи») 

орфоэпические словари (см. в «Лексикография») 
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фонология 

фонема 

аллофоны фонемы 

позиции фонемы (сильные и слабые) 

сильные позиции гласных фонем 

сильные позиции согласных фонем 

фонологическая система современного русского литературного языка  

(таблица) 

 

5.2. ПРОИСХОЖДЕНИЕ И ОСНОВНЫЕ ЭТАПЫ РАЗВИТИЯ 

ПИСЬМА. 

       ГРАФИКА. ОРФОГРАФИЯ. ПУНКТУАЦИЯ 

ПИСЬМО (ПИСЬМЕННОСТЬ) 

графика  

принципы графики: 

традиционный (иероглифический) 

фонетический 

фонематический 

слоговой 

ЭТАПЫ РАЗВИТИЯ ПИСЬМА, ТИПЫ ПИСЬМА: 

ПИКТОГРАФИЯ 

ИДЕОГРАФИЯ 

ИЕРОГЛИФИКА 

ФОНОГРАФИЯ (БУКВЕННОЕ, АЛФАВИТНОЕ 

ПИСЬМО) 

СИЛЛАБИЧЕСКОЕ (СЛОГОВОЕ ПИСЬМО) 

КОНСОНАНТНОЕ ПИСЬМО 

ФОНЕМАТИЧЕСКОЕ АЛФАВИТНОЕ ПИСЬМО 

АЛФАВИТ 

БУКВА 
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ВОСТОЧНЫЕ АЛФАВИТЫ 

ЗАПАДНЫЕ АЛФАВИТЫ 

древнегреческий алфавит 

латиница 

СЛАВЯНСКОЕ ПИСЬМО 

ИСТОРИЯ СЛАВЯНСКОЙ ГРАФИКИ 

азбука 

ГЛАГОЛИЦА И КИРИЛЛИЦА 

ДИАКРИТИЧЕСКИЙ ЗНАК  

РУССКИЙ АЛФАВИТ 

заглавная (прописная) и строчная буквы 

орфография 

история русской графики и орфографии 

реформы русской графики и орфографии 

гражданский шрифт 

скоропись 

Евгений Дмитриевич Поливанов 

принципы русской орфографии: 

фонетический 

фонематический (морфологический, морфонематический) 

дифференцирующий (дифференциальный) 

традиционный (исторический) 

орфографические словари 

орфограмма 

орфографический анализ 

основные правила русской орфографии (приложение в конце книги) 

реформы русской графики и орфографии 

пунктуация 

принципы пунктуации: 

логический (смысловой) 
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синтаксический (формальный) 

интонационный 

пунктограмма 

знаки препинания: 

точка 

вопросительный знак 

восклицательный знак 

три восклицательных знака 

многоточие 

запятая 

точка с запятой 

тире (тире и дефис) 

двоеточие 

скобки 

кавычки 

знак переноса 

функции знаков препинания 

типы знаков препинания: 

разделительные (отделяющие) 

выделительные (парные) 

основные правила русской пунктуации (в конце энциклопедии  

как приложение) 

пунктуационный анализ 

системы специального письма: 

транскрипция 

транслитерация (таблица) 

 

5.3. ЛЕКСИКО-СЕМАНТИЧЕСКИЙ УРОВЕНЬ  

        ЯЗЫКОВОЙ СИСТЕМЫ. ЛЕКСИКОЛОГИЯ. 

ФРАЗЕОЛОГИЯ  
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слово (лексема) 

структуры слова: 

фонетическая (фонетико-графическая; внешняя форма слова) 

морфологическая (совокупность морфем и грамматических 

признаков) 

семантическая (совокупность значений) 

лексическое значение слова 

структура ЛЗ слова: 

сигнификативный (понятийный) компонент 

денотативный компонент (предметное значение) 

коннотативный компонент (эмоционально-оценочное 

содержание) 

внутренняя форма слова 

грамматическое значение слова 

грамматическая форма слова 

слово (лексема) и словоформа 

 

5.3.1. ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

РАЗДЕЛЫ ЛЕКСИКОЛОГИИ: 

ОБЩАЯ ТЕОРИЯ СЛОВА 

СЕМАСИОЛОГИЯ 

ИСТОРИЧЕСКАЯ (ДИАХРОНИЧЕСКАЯ) 

ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

СОПОСТАВИТЕЛЬНАЯ ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

ПРИКЛАДНАЯ ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

ЧАСТНАЯ ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

ЭТИМОЛОГИЯ 

этимологическое гнездо 

ДИАЛЕКТНАЯ ЛЕКСИКОЛОГИЯ 

ОНОМАСИОЛОГИЯ 
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оним 

ОНОМАСТИКА 

антропонимика 

астронимика 

зоонимика 

космонимика 

теонимика 

топонимика 

урбонимика 

этнонимика 

НОМИНАЦИЯ 

ЛЕКСИЧЕСКАЯ СИСТЕМА ЯЗЫКА (ЛЕКСИКА 

ЯЗЫКА) 

СТРУКТУРА ЛЕКСИЧЕСКОЙ СИСТЕМЫ: 

С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ СЕМАНТИКИ (ЗНАЧЕНИЯ) 

С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ СТРУКТУРНО-

СЕМАНТИЧЕСКОЙ 

С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ ПРОИСХОЖДЕНИЯ 

С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ СФЕРЫ УПОТРЕБЛЕНИЯ 

С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ ФУНКЦИОНАЛЬНО-

СТИЛИСТИЧЕСКОЙ И 

 ЭМОЦИОНАЛЬНО-ЭКСПРЕССИВНОЙ 

ОКРАШЕННОСТИ 

С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ АКТИВНОГО И ПАССИВНОГО 

ЗАПАСА 

ЛЕКСИКА С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ СЕМАНТИКИ: 

СЛОВО-ЛЕКСЕМА И ЛЕКСИКО-

СЕМАНТИЧЕСКИЙ ВАРИАНТ (ЛСВ) 

СЕМА И СЕМЕМА 
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ОДНОЗНАЧНЫЕ (МОНОСЕМИЯ) И 

МНОГОЗНАЧНЫЕ (ПОЛИСЕМИЯ) СЛОВА 

ПРЯМОЕ И ПЕРЕНОСНОЕ ЗНАЧЕНИЯ СЛОВА 

типы переносных значений: 

метафора 

метонимия 

синекдоха 

ОМОНИМЫ: 

лексические омонимы 

омоформы 

омофоны 

омографы 

ПАРОНИМЫ 

СИНОНИМЫ: 

абсолютные синонимы 

семантические синонимы 

стилистические синонимы 

синонимические ряды 

АНТОНИМЫ 

однокорневые антонимы 

разнокорневые антонимы 

АНТОНИМИЧЕСКО-СИНОНИМИЧЕСКИЕ РЯДЫ 

ОКСЮМОРОН 

ЛЕКСИКА С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ СТРУКТУРНО-

СЕМАНТИЧЕСКОЙ: 

лексико-грамматические группы слов 

лексико-семантические поля слов 

тематические группы слов 

гиперонимы и гипонимы 

ЛЕКСИКА С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ ПРОИСХОЖДЕНИЯ: 
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исконная лексика 

заимствованная лексика  

иностранные слова (грецизмы, латинизмы, англицизмы,  

тюркизмы и др.) 

старославянизмы  

признаки старославянизмов: фонетические,  

словообразовательные и лексические  

полногласие//неполногласие 

кальки 

ЛЕКСИКА С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ СФЕРЫ 

УПОТРЕБЛЕНИЯ: 

общеупотребительная лексика 

лексика ограниченного употребления: 

лексика социально-ограниченная: 

терминология 

терминология лингвистическая 

термин 

дефиниция термина 

профессионализмы (специальная лексика) 

жаргонизмы (арготизмы) 

лексика территориально-ограниченная – диалектизмы 

ЛЕКСИКА С ТОЧКИ ЗРЕНИЯ ФУНКЦИОНАЛЬНО-

СТИЛИСТИЧЕСКОЙ И 

 ЭМОЦИОНАЛЬНО-ЭКСПРЕССИВНОЙ 

ОКРАШЕННОСТИ: 

стилистически нейтральная (межстилевая) лексика 

книжная лексика: 

научная лексика 

официально-деловая лексика 

канцеляризмы 
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поэтическая (высокая) лексика 

публицистическая лексика 

разговорная лексика 

просторечная лексика 

вульгарная лексика 

лексика с точки зрения активного и пассивного запаса: 

актуальная (активная) лексика (активный словарь) 

пассивная лексика: 

устаревшие слова – архаизмы и историзмы 

неологизмы 

окказионализмы (авторские неологизмы)  

лексический анализ   

5.3.2. фразеология 

идиоматичность 

фразеологизм (фразеологический оборот) 

(сравнительная таблица: свободное словосочетание,  

синтаксически связанное (неделимое) словосочетание,  

семантически связанное словосочетание – фразеологизм) 

система фразеологии: 

фразеологические сращения (идиомы) 

фразеологические единства 

фразеологические сочетания 

фразеологические выражения // речевые штампы 

пословицы и поговорки 

крылатые слова 

5.3.3. ЛЕКСИКОГРАФИЯ 

СЛОВАРЬ (ЛЕКСИКОН) 

макро- и микроструктура словаря 

словарная статья 

типология словарей (схема) 
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энциклопедии  

(общие, специальные, популярные, детские, писательские) 

справочно-учебные словари // энциклопедии 

комплексные учебные словари 

лингвистические (языковые) словари 

одноязычные 

дву- и многоязычные (переводные) 

идеографические словари 

идеография 

лексические синхронные словари 

толковые словари 

«Толковый словарь живого великорусского языка»  

В.И. Даля 

«Словарь русского языка» С.И. Ожегова 

словари синонимов 

словари антонимов 

словари омонимов 

словари паронимов 

словари иностранных слов 

словари редких и устаревших слов 

диалектные словари 

словари субстандартной лексики   

(жаргонные, просторечий, брани) 

словари неологизмов 

ассоциативные словари 

антропонимические словари (словари имён) 

имя 

отчество 

фамилия 

топонимические словари 
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частотные словари  

фразеологические словари 

лексические диахронические словари 

этимологические 

«Этимологический словарь русского языка» М. 

Фасмера 

«Этимологический словарь славянских языков:  

Праславянский лексический фонд»  

под редакцией О.Н. Трубачёва (ЭССЯ) 

исторические 

«Материалы для словаря древнерусского языка»  

И.И. Срезневского 

нормативно-грамматические (ортологические) словари 

орфографические 

орфоэпические 

словари морфем 

словообразовательные 

«Словообразовательный словарь русского языка»  

А.Н. Тихонова 

грамматические 

«Грамматический словарь русского языка»  

А.А. Зализняка 

синтаксические 

словари сочетаемости 

словари трудностей русского языка 

словари языка художественной литературы 

авторская лексикография (словари языка писателей) 

«Словарь языка Пушкина» 

словари рифм 

обратный словарь 
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словари эпитетов 

словари сравнений 

словари символов 

словари поэтических образов 

конкорданс 

тезаурус 

терминологические словари 

«Словарь лингвистических терминов» О.С. Ахмановой 

«Опыт исторического словаря русской лингвистической 

 терминологии» М.Г. Булахова 

новые типы словарей 

словари детской речи 

лингвострановедческие словари 

лингвокультурологические словари 

этнолингвистические словари 

 

5.4. ГРАММАТИЧЕСКИЙ УРОВЕНЬ ЯЗЫКОВОЙ СИСТЕМЫ 

грамматика 

«Российская грамматика» М.В. Ломоносова 

академическая «Русская грамматика» (АГ) 

основные единицы грамматического строя языка: 

словоформа 

словосочетание 

предложение 

текст 

грамматическая парадигма (сравнительная таблица парадигм 

склонения сущ.  

в русском и белорусском языках) 

грамматические категории  

(рода, числа, падежа, одушевлённости//неодушевлённости,  
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степени сравнения, залога, вида, наклонения, времени, лица, 

возвратности//невозвратности, переходности//непереходности, 

неизменяемости) 

части грамматики (подуровни грамматического уровня языковой 

системы) 

морфемика 

словообразование 

морфология 

синтаксис 

 

5.4.1. МОРФЕМНО-СЛОВООБРАЗОВАТЕЛЬНЫЙ 

ПОДУРОВЕНЬ ГРАММАТИЧЕСКОГО  

УРОВНЯ  ЯЗЫКА  

морфемика 

морфема и морф 

типы морфем 

корень 

однокоренные (родственные) слова 

свободный и связанный корень 

флексия (окончание) 

нулевое окончание 

аффиксы: 

префикс (приставка) 

интерфикс (соединительная гласная) 

постфикс 

суффикс 

нулевой суффикс 

морфемный анализ слова 

словообразование (деривация) 

основные понятия теории словообразования: 
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словообразовательная и семантическая мотивированность 

словообразовательная и семантическая производность 

продуктивность 

единицы словообразования: 

словообразовательная пара 

словообразовательная цепочка 

словообразовательная парадигма 

словообразовательное гнездо 

состав слова 

основа слова 

типы основ: 

производная (мотивированная) 

непроизводная (немотивированная) 

производящая 

опрощение основы 

переразложение в основе 

формант 

способы словообразования 

словообразовательная модель 

морфологические: 

суффиксальный 

префиксальный (приставочный) 

суффиксально-префиксальный 

безаффиксный 

сложение 

сложные слова 

сложносоставные слова 

неморфологические: 

лексико-семантический 

лексико-синтаксический 
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морфолого-синтаксический 

сокращение//аббревиация 

редупликация 

универбация 

словообразование и формообразование (словоизменение)  

(сравнительная таблица) 

способы формообразования (словоизменения): 

изменение окончания (флексии) 

внутренняя флексия 

присоединение формообразовательных аффиксов 

образование аналитических форм с помощью 

вспомогательных слов 

супплетивизм 

супплетивные основы 

словообразовательный анализ слова 

 

5.4.2. МОРФОЛОГИЧЕСКИЙ ПОДУРОВЕНЬ 

ГРАММАТИЧЕСКОГО УРОВНЯ ЯЗЫКА  

МОРФОЛОГИЯ 

морфонология 

КАТЕГОРИИ МОРФОЛОГИИ: 

словоформа 

грамматическое значение 

грамматические категории 

род: мужской, женский, средний  

число: единственное, множественное, двойственное  

падеж: 

Именительный 

косвенные падежи: 

Родительный 
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Дательный 

Винительный 

Творительный (инструментальный) 

Предложный 

Звательный (звательная форма) 

одушевлённость//неодушевлённость 

степени сравнения 

положительная степень 

сравнительная степень 

превосходная степень 

залог 

активный (действительный) залог 

пассивный (страдательный) залог 

возвратность//невозвратность 

переходность//непереходность 

вид: совершенный вид, несовершенный вид 

видовая пара 

перфективация 

имперфективация 

наклонение 

изъявительное 

условное (сослагательное) 

повелительное 

время: настоящее, прошедшее, будущее 

лицо 

грамматическая форма 

грамматическая парадигма 

лексико-грамматические группы слов – части речи 

 СПОСОБЫ И СРЕДСТВА ВЫРАЖЕНИЯ 

ГРАММАТИЧЕСКОГО ЗНАЧЕНИЯ: 



58  

аффиксы 

фонемные чередования 

служебные слова 

части речи 

три признака части речи (три основания выделения частей речи): 

общее категориальное значение 

грамматические категории 

синтаксическая функция 

дихотомическая классификация частей речи: 

знаменательные (самостоятельные) и служебные части речи 

изменяемые и неизменяемые части речи 

имена и глагол 

слова вне системы частей речи (особые части речи) 

имя существительное 

разряды имён существительных: 

собственные и нарицательные 

конкретные и абстрактные (отвлечённые) 

одушевлённые и неодушевлённые 

предметные и вещественные 

единичные и собирательные 

склонение имён существительных  

несклоняемые имена существительные 

разносклоняемые имена существительные 

имя прилагательное 

разряды имён прилагательных: 

качественные 

относительные 

притяжательные 

склонение имён прилагательных  

краткие и полные формы имён прилагательных 
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степени сравнения имён прилагательных и наречий 

имя числительное 

разряды имён числительных: 

количественные (целые) 

простые 

сложные 

составные 

дробные 

собирательные 

порядковые  

склонение имён числительных  

местоимение 

разряды местоимений: 

личные 

возвратное 

притяжательные 

указательные 

определительные 

неопределённые 

отрицательные 

вопросительные (вопросительно-относительные) 

относительные 

склонение местоимений-существиельных 

склонение месоимений-прилагательных 

склонение местоимений-числительных 

несклоняемые местоимённые наречия 

глагол 

формы глагола: 

спрягаемые формы – личные формы 
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неспрягаемые (неизменяемые формы) – инфинитив и 

деепричастия 

склоняемые формы – причастия 

инфинитив (начальная форма глагола)  

классы глагола 

способы глагольного действия 

ГК глагола и типы глаголов: 

возвратные и невозвратные 

переходные и непереходные 

двувидовые 

безличные 

спряжение глагола 

разноспрягаемые глаголы 

причастия 

действительные  

страдательные 

краткие формы причастий 

склонение причастий 

причастный оборот 

деепричастие 

деепричастный оборот 

наречие 

разряды наречий 

определительные // качественные 

обстоятельственные 

категория состояния 

предлог 

непроизводные и производные предлоги 

простые, сложные и составные предлоги 

послелог 
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союз 

разряды союзов: 

сочинительные 

соединительные 

противительные 

разделительные 

подчинительные 

частица 

разряды частиц:  

ограничительные 

указательные 

уточняющие 

вопросительные 

восклицательные 

отрицательные 

неопределённые 

субъективно-модальные 

формообразующие 

модальное слово  

модально-предикативные (сказуемостные) слова 

междометие 

звукоподражание 

транспозиция в области частей речи  

(переход слов из одной части речи в другую): 

субстантивация 

адъективация 

адвербиализация 

прономинализация 

грамматикализация 

морфологический анализ слова 
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5.4.3. СИНТАКСИЧЕСКИЙ ПОДУРОВЕНЬ 

ГРАММАТИЧЕСКОГО УРОВНЯ ЯЗЫКА  

СИНТАКСИС 

ЕДИНИЦЫ СИНТАКСИСА: 

СЛОВОСОЧЕТАНИЕ 

ПРЕДЛОЖЕНИЕ 

ТЕКСТ 

ЛОГИЧЕСКАЯ СТРУКТУРА ПРЕДЛОЖЕНИЯ: 

субъект 

предикат 

объект 

атрибут 

референт 

 

АКТУАЛЬНОЕ ЧЛЕНЕНИЕ ПРЕДЛОЖЕНИЯ: ТЕМА И 

РЕМА 

СИНТАКСИЧЕСКАЯ КОНСТРУКЦИЯ 

синтаксическая модель 

модальность 

СИНТАКСИЧЕСКАЯ СВЯЗЬ 

типы синтаксической связи: 

сочинение (координация) 

подчинение (субординация) 

виды подчинительной связи: 

согласование 

управление 

примыкание 

предикативная связь между главными членами предложения 

предикативность 
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полупредикативность 

члены предложения 

классификация членов предложения: 

главные ЧП 

второстепенные ЧП 

детерминант 

поясняющие (уточняющие) ЧП 

подлежащее 

сказуемое 

типы сказуемого: 

простое глагольное сказуемое 

составное глагольное сказуемое 

составное именное сказуемое 

вспомогательный глагол (связка) 

дополнение 

типы дополнений: 

прямое 

косвенное 

определение 

типы определений: 

согласованное определение 

несогласованное определение 

приложение 

обстоятельство 

типы обстоятельств: 

образа действия 

места 

времени 

причины 

цели 
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меры и степени 

условия уступки 

детерминант 

поясняющие (уточняющие) ЧП 

типы предложений 

по цели высказывания: 

повествовательное 

вопросительное 

побудительное 

по эмоциональной окраске: 

восклицательное 

невосклицательное 

по количеству предикативных частей (главных ЧП): 

простое (ПП) 

сложное (СП) 

сложносочинённое (ССП) 

сложноподчинённое (СПП) 

главное предложение 

придаточное предложение 

СПП с несколькими придаточными 

последовательное подчинение 

параллельное подчинение 

бессоюзное (БСП) 

по характеру предикативной основы: 

двусоставное 

односоставное 

определённо-личное 

неопределённо-личное 

обобщённо-личное 

безличное 
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номинативное (назывное) 

бытийное 

вокативное 

генитивное 

по наличию//отсутствию второстепенных членов 

предложения: 

распространённое 

нераспространённое 

по наличию//отсутствию осложнений: 

неосложнённое 

осложнённое 

типы осложняющих компонентов: 

однородные члены предложения (ОЧП) 

обобщающее слово при ОЧП 

обособленные второстепенные члены 

вводные слова, словосочетания, предложения 

вставные конструкции 

сравнительный оборот 

обращение 

цитата 

слова-предложения «Да» и «Нет» 

по полноте//неполноте состава членов предложения 

полное 

неполное 

по наличию//отсутствию отрицания: 

утвердительное 

отрицательное 

прямая и косвенная речь 

несобственно-прямая речь 

диалог 
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полилог 

синтаксический анализ предложения 

текст 

абзац (красная строка) 

период 

способы изложения информации в тексте: 

описание 

повествование 

рассуждение 

отношения между единицами разных уровней языковой системы: 

синтагматические 

парадигматические 

оппозиция 

вариативность 

варианты языковые 

отношения в системе языка: 

синхронные 

диахронические 

единицы и категории уровней языковой системы (обобщающая 

таблица) 

 

Раздел 6. Культура русской речи          

речевая норма 

речевая культура 

речевой этикет 

пуризм 

штамп речевой 

типы норм и речевых ошибок 

фонетические//произносительные 

орфоэпические 
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графические 

орфографические 

пунктуационные 

лексические 

тавтология 

многословие 

семантические 

фразеологические 

словообразовательные 

морфологические 

синтаксические 

логические 

стилистические 

орфоэпия 

акцентологические нормы 

орфоэпические нормы в области гласных 

орфоэпические нормы в области согласных 

орфоэпические нормы отдельных грамматических форм 

произносительные стили 

темп речи 

перенос слова в письменной речи 

порядок слов 

контаминация в разговорной речи 

правила словоупотребления 

 

Раздел 7. Стилистика     

стиль 

трёх стилей теория М.В. Ломоносова 

идиолект 

идиостиль 
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словотворчество 

книжная и разговорная речь 

литературная и нелитературная речь 

письменная речь 

поэтическая (художественная) речь 

сценическая речь 

устная публичная речь 

эпистолярный стиль 

нейтральные стилистические средства языка 

функциональные стили литературного языка: 

научный  

официально-деловой (канцелярский) 

публицистический (язык средств массовой информации) 

разговорно-обиходный 

стиль художественной литературы // язык художественной 

литературы 

производственно-технический 

просторечие 

жаргон (сленг) 

 

Раздел 8. Риторика   

риторика 

ораторское мастерство // красноречие 

ораторская речь 

тропы // фигуры речи // риторические фигуры (стилистические приёмы // 

ораторские приёмы // приёмы красноречия): 

аллегория 

аллюзия 

антитеза 

ассонанс 
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афоризм 

гипербола 

инверсия 

ирония 

каламбур 

контраст 

литота 

мейозис 

метафора 

метонимия 

несобственно-прямая речь 

олицетворение 

парономазия 

парцелляция 

перифраза 

плеоназм 

реминисценция 

риторический вопрос 

синекдоха 

сравнение 

стилизация 

тавтология (специальная) 

эвфемизм 

эзопов язык 

эллипсис 

эпитет 
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